Regolatori della portata e pressione differen-
ziale Tipo 46-7 e Tipo 47-5

Regolatori della portata e pressione differen-
ziale o regolatori di pressione

Tipo 47-1 e Tipo 47-4

Tipo 46-7
Set point
0,1 +0,5bare
0,5 +1 bar

Tipo 47-5

Fig. 1 - Regolatori della portata e pressione differenziale
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Istruzioni di sicurezza

Istruzioni di sicurezza generali

I regolatori di portata possono essere montati, messi in funzione e manovrati
secondo i regolamenti in vigore solo da personale qualificato ed esperto in
questo tipo di prodotti. E’ da evitare qualsiasi esposizione al rischio sia del
personale sia di terzi.

Per garantire la sicurezza osservare le istruzioni e gli avvertimenti riportati in
questo manuale, soprattutto in merito a montaggio, start up e manutenzione.

I regolatori rispondono ai requisiti della direttiva europea sulle attrezzature a
pressione (PED) 97/23/CE. Per valvole contrassegnate CE esiste una dichiara -
zione di conformita che contiene informazioni sul processo di valutazione con -
formita applicata. La rispettiva dichiarazione di conformita ¢ disponibile a ri -
chiesta.

Per il buon funzionamento impiegare le valvole solamente in aree dove la
pressione e le temperature di esercizio non superino i criteri di dimensiona -
mento stabiliti all’atto dell’ordinazione!

Il costruttore non si assume alcuna responsabilita per danni verificatesi per
cause esterne!

Impedire con opportuni provvedimenti possibili pericoli dovuti al fluido di pro -
cesso, alla pressione di esercizio e di comando o a parti mobili del regolatore.

Un accurato trasporto ed uno stoccaggio appropriato sono indispensabili

Importante!

Per lo smontaggio del regolatore, depressurizzare e, a seconda del fluido,
drenare la rispettiva parte dell’ impianto.

Prima di effettuare qualsiasi lavoro & necessario attendere che il regolatore si
raffreddi e raggiunga la temperatura.

Per regolazioni con refrigeranti proteggere I'apparecchio dal gelo.

Nota: Gli attuatori non elettrici e le valvole senza rivestimento del corpo non
hanno una loro sorgente potenziale intrinseca di ignizione secondo quanto
definito dalla EN 13463-1: 2001 paragrafo 5.2, e pertanto non sono assog -
gefttate alla Direttiva Europea 94/9/EG.
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Costruzione e funzionamento

1 Costruzione e funzionamento

| regolatori della portata e pressione diffe-
renziale sono costituiti da una valvola con
ofturatore bilanciato e da un attuatore di
chiusura con due membrane.

| regolatori devono mantenere la pressione
differenziale e la portata costante sul valore
di set point impostato.

Quando la pressione differenziale o la por-
tata aumentano la valvola chiude.

Il Tipo 46-7 e 47-5 sono indicati per I'in-
stallazione nella linea a bassa pressione
(p-es. nel ritorno di un teleriscaldamento do-
mestico).

Il Tipo 47-1 e 47-4 sono indicati per I'instal-
lazione nella linea ad alta pressione (p.es.
nella mandata).

Il fluido scorre attraverso la valvola in dire-
zione della freccia sul corpo. La superficie li-
bera tra la strozzatura (1.2) e I'otturatore
(3) determinano la portata V e la pressione
differenziale Ap (o la pressione a valle p2)
nel Tipo 47-1.

La pressione differenziale Ap viene trasfor-
mata in forza sulla prima membrana (6.1),
mentre la pressione differenziale della stroz-
zatura, dipendente dalla portata, viene tra-
sformata sulla seconda membrana (6.3). E/
attivo il segnale pit grande dei due.

4 313117

Tipo 46-7 e Tipo 47-5

Per regolare la portata, la bassa pressione
di V a valle della strozzatura (1.2), viene
trasmessa attraverso un foro nell ofturatore
(3) alla camera superiore della membrana.
Lalta pressione di V viene trasmessa alla
camera B della membrana attraverso un tu-
bicino d'impulso (11) installato.

Per regolare la pressione differenziale & ne-
cessario frasmettere, attraverso un tubicino
d'impulso (13) esterno, I'alta pressione di
Ap dlla camera inferiore D. La bassa pres-
sione di Ap & uguale dll’alta pressione di V
e agisce nelle camere connesse tra di loro

BeC.



Costruzione e funzionamento

Coppie di serraggio DN Nm
Pos. 3 Otturatore 15..25 70
32...50 110
Pos. 15 Viti 15..32 8
40...50 18
. Tipo 46-7
1.1
Ja
iy N
L[ A
Visre |
//
L ‘
# I
; |
13 |
- C,
(+)D ‘
6.1 ‘
6.2 |
8 |
I
. |
9
1 Corpo valvola 4 Asta otturatore 10
1.1 Ghiera 5 Molle (valvola)
con anello di tenutaé  Attuatore 1
e aftacchi a saldare6.1 1. Membrana 12
1.2 Strozzatura 6.2 1. Asta attuatore 13
2 Seggio 6.3 2. Membrana 14
3 Nipplodiguida 6.4 2. Asta attuatore 15
con parte dell'ott. 7 Anello intermedio 16

Tipo 47-5

18
16 1

17 //
1.2

Tipo 46-7

con faratore manuale DN 15 + 32

Molla/e del set point
Piattello a molla

Taratore del set point
pressione differenziale
Tubicino d'impulso (+) V
Tubicino d'impulso (+) Ap
Tubicino esterno (+) Ap
Tubicino esterno (-) Ap
Viti

Controdado

Fig. 2 - Regolatore della portata e della pressione differenziale

17

18
19
20
21
22
23
24

Vite di set point
portata
Coperchietto
Volantino

Astina

Supporto

Parte inferiore corpo
Piattello a molla
Dado

A + D = Camere membrana
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Costruzione e funzionamento

Tipo 47-1 e Tipo 47-4 nell’otturatore alla camera superiore A.

Per la regolazione della portata, la bassa
pressione di V a valle della strozzatura
(1.2), viene trasmessa attraverso un foro

L'alta pressione di V' viene trasmessa attra-
verso il tubicino d'impulso (11) installato
alla camera della membrana B.

Per la regolazione della pressione differen-

. 6.1 1.Membrana
Tipo 47-1 6.3 2. Membrana
1.2 Strozzatura
7 Anello intermedio
p2 8 Molla/e del set point
10  Taratore di set point per Ap
11 Tubicino d'impulso (+) V
7 - - 12 Tubicino d'impulso (+) Ap
{ 14 Tubicino d'impulso esterno (-) Ap
15 Viti
)\ |
// g ! 63 A + D = camere della membrana
@7 ]
N —a— ’, B 7
- ] t—C
: L 60 .
9 Tipo 47-4
| D 12
1214 % \
i N -
8 — ! 11 |
| = A -
% | | A (_)
| ( / 15|V
=TT Bl
10 ‘ ]j‘ ] ) T CH)
| 9 Ap
D (+) |
12

Fig. 3 - Regolatori della portata e pressione differenziale o regolatore di pressione
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ziale, I'alta pressione di Ap viene trasmessa
attraverso tubicino d'impulso (12) alla ca-
mera inferiore D. La bassa pressione di Ap
deve essere trasmessa attraverso un tubici-
no d'impulso (14) esterno alla camera del-
la membrana C .

Per I'impiego del Tipo 47-1 come regolato-
re di portata e riduttore di pressione, la ca-
mera D & collegata alla pressione a valle
p2. L'attacco del tubicino d'impulso della ca-
mera C rimane aperfo in atmosfera.

Nota:

Regolatore della portata e pressione diffe -
renziale con attuatore elettrico Tipo 5824

o Tipo 5825

Questi apparecchi permettono di applicare
un segnale eleftrico per ottenere un’ulteriore
regolazione della temperatura modificando
la posizione dell’orifizio. Per maggiori infor -
mazioni fare riferimento a EB 3135-2 e EB
5824).

Installazione

2 Installazione

2.1 Posizione

Installare il regolatore della pressione diffe-
renziale in tubazioni orizzonfali con I'attua-
tore rivolto verso il basso. Nei DN 15 + DN
25 & permessa anche l'installazione in tuba-
zioni verticali.

Quando la temperatura del fluido supera
80 °C, non & ammessa |'installazione con
attuatore verticale rivolto verso I'alto.

La direzione del fluido deve coincidere con
la freccia stampigliata sul corpo.

2.2 Tubicino d’impulso

Posizionare e montare un tubicino (& 6
mm) sul luogo dell'installazione. E’ impor-
tante che non ci siano tracce di impurita sul-
la linea.

Per la tubazione fare riferimento al disegno
d'installazione (vedere fig.4).

—>G— ? |

Tipo 46-7 e 47-5
nel ritorno

Tipo 46-1 e 47-4
nella mandata

Fig. 4 - Esempi d'installazione
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Funzionamento

2.3 Filtro

Installare un filtro (p.es. SAMSON Tipo

TNI) a monte del regolatore della pressione
differenziale, per evitare che scorie di salda-
tura e altre impurita presenti nel fluido impe-
discano il buon funzionamento dell’appa-
recchio o danneggino gli elementi di tenuta-
La direzione del flusso deve corrispondere
alla freccia stampigliata sul corpo. Il filtro
deve essere rivolto verso il basso. Rispettare
lo spazio sufficiente per lo smontaggio del
filtro.

2.4 Intercettazione, manometri

E’ raccomandabile installare a monte del fil-
tro e a valle del regolatore della pressione
differenziale una valvola d'infercettazione
manuale, che permette di fermare il proces-
so in caso di lavaggio dell'impianto, di lavo-
ri di manutenzione o per un arresto tempo-
raneo.

Per monitorare la pressione nell impianto &
raccomandabile installare dei manometri
nella mandata e nel ritorno, uno sulla presa
di pressione del tubicino e uno a monte e/o
a valle della valvola.

8 33T

3 Funzionamento

3.1 Start up

Durante lo start up riempire lentamente I'im-
pianto con il fluido.

Durante il controllo della pressione nelle tu-
bazioni con i regolatori installati, & impor-
tante che la pressione di controllo non supe-
ri la pressione nominale di 1,5 volte.

E’ importante che la strozzatura per la tara-
tura della portata sia aperta.

3.2 Taratura del set point

3.2.1 Portata

Importante!

Per la taratura della portata é necessario im-
postare la pressione differenziale nel Tipo
46-7 e Tipo 47-1 sul valore max..

A tale proposito le valvole di regolazione,
infercettazione o di bypass devono essere
completamente aperte.

Precaricare le molle (8) fino a raggiunge-
re il fermo, ruotando il taratore di set
point (10) o volantino manuale (19) in
senso orario.

Svitare il coperchietto (18), allentare il
controdado (16) e ruotare la vite di set
point (17) mediante chiave esagonale di
4 mm in senso orario fino a raggiungere
il fermo della strozzatura (1.2).

Rilevare le rotazioni necessarie per la ta-
ratura della portata desiderata dal dia-

gramma (fig. 5).



Funzionamento

Spostare di conseguenza la vite di set Ruotando la vite in senso antiorario, la
point (17) ruotando in senso antiorario. strozzatura si apre e la portata aumenta.
Per una taratura precisa & raccomandabile Quando si raggiunge la portata desiderata,
effettuare una calibrazione del valore preim-  serrare il controdado (16) e collocare nuo-
postato mediante un contatore o misuratore vamente il coperchietto (18) .
della portata. Nella versione speciale con coperchietto e
Ruotando la vite di set point (17) in sen- con scala & possibile impostare il valore di
so orario, si oftiene la chiusura della set point o!lreﬁomente. Ogni posizione f:le”q
strozzatura e una diminuzione della por-  scala corrisponde @ una rotazione di vite di
tata. set point.
Diametro 15 20 25 32 40" | 50"
Kvs 04 | 1 | 25 4 63 8 125 | 16/202 | 20/257
Set point della 0,6..1,3%0,8..2,3%0,8..3,5% 2..58% | 3..9,1% |4..14,1%
portata
m3/h 0,01..0,2/0,12..0,64 0,2...1,2 | 0,6..2,5|08..3,6 | 0,8..5 2..10 | 3..125 | 4..15
" anche in versione con corpo flangiato 2 Kys per corpo flangiato

% la rumorositd aumenta quando i valori di set point indicati vengono superati

Inversione della vite di set point (17)

b (posiz. delle scala) DN 20 25 32 40 50
11 \ N
10

9

- DN 15

8 1

7 6,3 3

6 K) 10,4 2.0 Ay

// p% Y
5 A /
A aye4

4 ,‘// 7 / o 4//////

) gl A / =gl / /

2 pd

1

g
0,01 0,02 0,03 0,05 0,1 0,2 0,3 0,5 1 2 3 4567891015 m3/h
Portata
Fig. 5 - Taratura del set point della portata
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Funzionamento

3.2.2 Pressione differenziale per il
Tipo 467 e 47-1

Importante!

Prima della taratura della pressione differen -
ziale, & necessario ridurre la portata max.

al 5+ 10% attraverso la chiusura delle val-
vole d'intercettazione o del bypass. Se vi é
installata una valvola con motore, chiuderla

al 10 + 30 % della corsa.

La pressione differenziale desiderata viene
regolata sulla taratura del set point (10).

Aumentando la tensione (rotazione in
senso orario) delle molle (8) il set point
della pressione differenziale aumenta,
mentre diminuendo la tensione (rotazio-
ne in senso antiorario) diminuisce.

Nel Tipo 46-7 e 47-1, DN 15 + 32 set
point 0,1 +0,5e0,1 + 1 bar, le molle di

set point sono collocate nel corpo inferiore.
La taratura di set point pud essere effettuata
direttamente in funzione del valore sulla sca-
la del volantino (fig. 6).

Attenzione!

Evitare I'impostazione manuale di un valore

della scala minore di "1" !

In condizioni sfavorevoli & possibile che il

regolatore venga influenzato in modo da

non permettere pit una taratura di set

point.

Nel caso cio dovesse verificarsi, procedere

come segue per rimediare:

- Rimuovere la pressione dal regolatore

— Ruotare il volantino in senso antiorario
fino a raggiungere il fermo (posizione mi -

nimay)

10 eB31311T

— Ruotare in senso orario e ritornare al
valore della scala “1” a 2"
— Il regolatore & nuovamente tarabile.

Ad un giro del volantino corrisponde una
modifica della pressione differenziale di
0,033 bar per il range 0,1 + 1 bar e 0,02
bar per il range 0,1 + 0,5 bar.

Nota! Il valore max. sulla scala pué arriva-
re fino al numero 8, mentre il valore di set
point max. & 6,5.

A Ap
1,2 1)
1,0 A~
0,8
2)
0,6 e
0,4 T
0,2
0 P
1 2 3 4 5 6
101+1bar  20,1+0,5bar

Fig. 6 - Taratura del set point secondo la scala




4 Manutenzione - Ricambi

Il regolatore della portata non necessita di
manutenzione. Seggio, ofturatore e mem-
brana sono comunque soggette a usura na-
turale.

A seconda delle condizioni di impiego, &
raccomandabile controllare gli apparecchi
regolarmente, per individuare eventuali ano-
malie.

Per le cause e la rimozione di errori fare ri-
ferimento al capitolo 5 (identificazione de-
gli errori). Se non & possibile rimuovere il
guasto con 'aiuto della tabella, & necessa-
rio rivolgersi al costruttore.

Per la sostituzione di otturatore e membra-
na procedere secondo capitoli 4.1 e 4.2.

A\ Attenzione!

Per lavori di manutenzione sul rego-
latore smontare I'apparecchio dalla
tubazione. A tale proposito & indi-
spensabile rimuovere la pressione
dalla rispettiva parte dell'impianto.
In presenza di temperature eccessi-
ve, lasciare raffreddare I'impianto!

ey
B I s s
] Q

Fig. 7 - Chiave

Manutenzione - Ricambi

4.1 Lavaggio o sostituzione dell’ot-
turatore

1. Svitare il tubicino esterno (13, 14) e ri-
muovere |'apparecchio dalla tubazio-
ne.

2. Rimuovere completamente la tensione
dalle molle (8) del Tipo 46-7 e
47-1 ruotando il taratore di set point
(10) in senso antiorario.

3. Svitare i tubicini installati (11, 12).

4. Allentare le viti (15) e rimuovere I'attua-
tore dal corpo. Sfilare (se presente) la
molla (5) dal corpo valvola.

5. Nei DN 15 + 25 svitare il nipplo della
guida dell’otturatore (3) mediante chia-
ve (codice 1280-3001) e rimuoverlo.

La chiave pud essere costruita p.es. con un
inserto per giraviti GEDORE (IN 19-19) , fo-
rando l'inserto esagonale da 19 mm

(@17), per 17 mm di profondita (fig. 7).

Nei DN 32 + 50 rimuovere prima il tappo e

poi |'otturatore.

6. Pulire accuratamente seggio e ofturato-
re. Controllare che i tubicini siano liberi
per il passaggio.

Se |'otturatore & completamente danneg-
giato, sostituire |'intera parte.

7. Per il riassemblaggio procedere nella
sequenza inversa, osservando le coppie
di serraggio della tabella di fig. 2.
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Manutenzione - Ricambi

4.2 Sostituzione della membrana

1. Svitare il tubicino d'impulso esterno
(13, 14) e rimuovere I'apparecchio dal-
la tubazione.

2. Rimuovere la tensione dalle molle (8)
del Tipo 46-7 e 47-1 ruotando il tarato-
re di set point (10) o il volantino (19) in
senso antiorario.

3. Svitare i tubicini d'impulso installati
(11, 12).

4. Allentare le viti (15) . Rimuovere |'anel-
lo intermedio (7), il guscio inferiore del-
la membrana, I'asta dell’attuatore con
membrana e piattello.

Rimuovere (se presenti) le molle (5) dal
corpo valvola.

5. Individualizzare la membrana diffettosa
e sostituirla (in alcune versioni & richie-
sta anche la sostituzione del piattello).

6. Per il riassemblaggio procedere nella
sequenza inversa, osservando le coppie
di serraggio della tabella di fig. 2 .

Tipo 46-7 e 47-1
Versione con taratore manuale:

1. Svitare il tubicino d'impulso (11) .

2. Rimuovere la tensione dalle molle (8)
ruotando il taratore manuale (19) in
senso antiorario.

3. Allentare le viti (15) e rimuovere il cor-
po inferiore (22), I'anello intermedio
(7), la membrana superiore (6.3) con il
piattello e I'asta dell’attuatore.
Rimuovere (se presenti) le molle (5) dal
corpo valvola.

4. Individualizzare la membrana difettosa
e sostituirla (in alcune versioni & richie-
sta anche la sostituzione del piattello).

12 313117

Se la membrana (6.1) & difettosa, procede-
re come segue:

Svitare la membrana (6.1) con i piattel-
li, la molla (8) ed il supporto (21)
dall’astina (20) ruotando in senso antio-
rario e sfilare dal corpo inferiore

6. Attenzione! Sfilare la molla (8) sopra il
supporto (21) per caricare il piattello a
molla (23) ed evitare che possa fuoriu-
scire dal supporto.

7. Fissare il piattello inferiore della mem-
brana (6.1) e svitare il dado (24) .

8. Sostituire la membrana e serrare il
dado (24) (coppia di serraggio 22
Nm).

9. Inserire il set completo sopra I'astina
(20) nella parte inferiore del corpo e av-
vitarlo ruotando in senso orario.

10. Controllare, sollevando il piattello della
membrana, che il filetto del piattello del-
le molle (23) sia incastrato. Altrimenti
fare un ulteriore giro.

11. Tenere ferma la membrana e ruotare il
taratore manuale (19) in senso orario,
fino ad oftenere un caricamento tale
delle molle (23), da bloccare il piattello
inferiore della membrana nel corpo.

12. Per il riassemblaggio procedere nella
sequenza inversa e procedere come de-
scritto ai punti T + 3.



5 Identificazione degli errori

Manutenzione - Ricambi

Errore

Causa

Rimedio

Set point della
portata o pres-
sione differen-
ziale superato

Perdita di seggio e
ofturatore

Smontare la valvola e lavare seggio e
ofturatore. Se necessario sostituire |'otturatore
(cap. 4.1). Altrimenti spedire I'apparecchio
per la riparazione.

Membrana difettosa

Sostituire la membrana (cap. 4.2) o spedire
I'apparecchio per la riparazione

Tubicino otturato

Smontare e pulire il tubicino d'impulso.

Dimensione della
valvola troppo grande
per la portata o troppo
piccola per la pressione
differenziale

Ricalcolare il Kys e avvertire SAMSON.

Set point della
portata o del-
la pressione
differenziale
non raggiun-
to

Perdita di seggio e
ofturatore

Smontare la valvola e lavare seggio e
ofturatore. Se necessario sostituire |'otturatore
(cap. 4.1). Altrimenti spedire I'apparecchio
per la riparazione.

Selezione errata del set
point

Ricalcolare il set point e avvertire SAMSON.

Attivazione della
sicurezza, p.es.
attraverso il limitatore di
pressione

Controllare I'impianto e sbloccare la
strumentazione di sicurezza.

Insufficienza della
pressione differenziale
nell impianto.

Confrontare la pressione differenziale
dell'impianto con la resistenza nell impianto.
Ap min = Ap sulla strozzatura + (V/Kys)2

Filtro ofturato

Svuotare il filtro e pulirlo

Installazione errata
della valvola

Direzione del flusso come da freccia

Oscillazioni
nel circuito

Dimensione troppo
grande della valvola

Ricalcolare il Kvs e avvertire SAMSON.
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Dimensioni in mm e peso

6 Descrizione della targhetta

Numero di serie{verificare)

| 1 | [3] Indice
Data della costruzione
4 Modello

Altri campi:

Kvs- o Cv

Temperatura max. °C o °F

Set point del Ap in bar o psi
Set point della portata m*/h
Pressione differenziale max. Ap
PN o ANSI Class

wnN =

Fig. 8 - Descrizione

7 Dimensioni in mm e peso

L1 L1
i !

byl NN
o '0 o T

Tipo 467 é L
Tipo 467 Tipo 47-1 G
Tipo 47-1 DN 15...32
DN 15...50 Set point !

0,1..05¢ o116

0,1...1 bar

L1 L1
Raccordi con attac- - L -
chi a saldare 1’_%1\/‘(
i = ﬁ =l J Lﬂ
Rl B u Corpo flangiato
i1 1T ! DN 4050
H1
Tipo 47-4 ¢ swi
Tipo 47-5 < Con flange e attac-
. chi filettati
—@D G ﬁ ol WY
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DN 15 20 25 32 40 50
@d interno 21,3 26,8 32,7 42 48 60
AttaccoR G3/4 G1 G11/4 G13/4 G2 G21/2
SW 30 36 46 59 65 82
Scartamento L 65 70 75 100 110 130
Altezza H 65 85
Altezza H1 Tipo 46-7 248" 265" 415

Tipo 47-1 265" 285" 425

Tipo 47-4 122 140 192

Tipo 47-5 108 125 175
Altezza H2 Tipo 46-7 185 205 -

Tipo 47-1 200 220
Diametro D 116 160
Versione standard
Attacchi a saldare L1 210 234 244 268 294 330
Peso 46-7/47-1 2,6 2,7 2,8 4,0 12 12,5
ca. kg 47-4/47-5 2,2 2,3 2,4 3,5 6,2 6,7
Versione speciale con attacchi filettati (filetto esterno)
Scartametno L2 129 144 159 180 196 228
Filetto esterno A G1/2 G3/4 Gl G11/4 G11/2 G2
Peso 46-7/47-1 2,6 2,7 2,8 4,0 12 12,5
ca. kg 47-4/47-5 2,2 2,3 2,4 3,5 6,2 6,7
Versione speciale con flange PN 16/25 o corpo flangiato (DN 40/50)
Scartamento L3 130 150 160 180 200 230
Peso 46-7/47-1 4,0 47 53 7,2 16 17,5
ca. kg 47-4/47-5 3,6 4,3 4,9 6,7 10,2 1,7

"V solo per set point della pressione differenziale 0,5+ 2 bar.

8 Richieste al costruttore

In caso di richiesta indicare quanto segue:

Modello e diametro Portata in m3/h
Attacchi filettati o flangiati Indicare se vi & installato un filtro
Numero di serie Disegno d'installazione

Pressione a monte e a valle

B31311T 15
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Conversione dei processi di trattamento
delle superfici dalla Cromatura alla
Passivazione iridescente

Conversione dei processi di trattamento delle superfici dalla Cromatura alla Passi-
@ vazione iridescente
La SAMSON ha adottato nella produzione nuove tecniche di trattamento delle super-
fici, secondo le quali le componenti della valvola in acciaio vengono sottoposte a pro-
cessi di passivazione. Ne deriva che é possibile ricevere un apparecchio, le cui com-
ponenti, essendo state sottoposte a tipologie diverse di trattamento delle superfici, pre-
sentano ciascuna riflessi di colore differente, dal giallognolo all’argentato. Questo non
influisce, tuttavia, in alcun modo sulla funzione anti-corrosione che tali trattamenti
devono assolvere.
Per ulteriori informazioni consultare » www.samson.de/chrome-en.html



www.samson.de/chrome-en.html 


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Euroscale Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed false
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage false
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 250
  /ColorImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.33000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 250
  /GrayImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.33000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1000
  /MonoImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check true
  /PDFXCompliantPDFOnly true
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition (ISO Coated \050Prozess-Standard Offset, gestrichenes Papier, 60 L/cm, ISO 12647-2:2004\051)
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /CHS (OFFSET: Creates PDF for offset printing from Composite-PostScript of layout applications \(XPress, InDesign\) with process and spot colors. Quality: 300/1200 dpi, JPEG Medium. Increase JPEG quality for critical images. Increase resolution for higher screen ruling. Preflight: images below 250/1000 dpi generate a warning; job is cancelled if fonts are missing. Attention: can only be used with Distiller 7.x Professional! \(050418/StJ. Use at your own risk. For more information: www.prepress.ch\))
    /CHT (OFFSET: Creates PDF for offset printing from Composite-PostScript of layout applications \(XPress, InDesign\) with process and spot colors. Quality: 300/1200 dpi, JPEG Medium. Increase JPEG quality for critical images. Increase resolution for higher screen ruling. Preflight: images below 250/1000 dpi generate a warning; job is cancelled if fonts are missing. Attention: can only be used with Distiller 7.x Professional! \(050418/StJ. Use at your own risk. For more information: www.prepress.ch\))
    /DAN (OFFSET: Creates PDF for offset printing from Composite-PostScript of layout applications \(XPress, InDesign\) with process and spot colors. Quality: 300/1200 dpi, JPEG Medium. Increase JPEG quality for critical images. Increase resolution for higher screen ruling. Preflight: images below 250/1000 dpi generate a warning; job is cancelled if fonts are missing. Attention: can only be used with Distiller 7.x Professional! \(050418/StJ. Use at your own risk. For more information: www.prepress.ch\))
    /ESP (OFFSET: Creates PDF for offset printing from Composite-PostScript of layout applications \(XPress, InDesign\) with process and spot colors. Quality: 300/1200 dpi, JPEG Medium. Increase JPEG quality for critical images. Increase resolution for higher screen ruling. Preflight: images below 250/1000 dpi generate a warning; job is cancelled if fonts are missing. Attention: can only be used with Distiller 7.x Professional! \(050418/StJ. Use at your own risk. For more information: www.prepress.ch\))
    /FRA (OFFSET: Creates PDF for offset printing from Composite-PostScript of layout applications \(XPress, InDesign\) with process and spot colors. Quality: 300/1200 dpi, JPEG Medium. Increase JPEG quality for critical images. Increase resolution for higher screen ruling. Preflight: images below 250/1000 dpi generate a warning; job is cancelled if fonts are missing. Attention: can only be used with Distiller 7.x Professional! \(050418/StJ. Use at your own risk. For more information: www.prepress.ch\))
    /ITA (OFFSET: Creates PDF for offset printing from Composite-PostScript of layout applications \(XPress, InDesign\) with process and spot colors. Quality: 300/1200 dpi, JPEG Medium. Increase JPEG quality for critical images. Increase resolution for higher screen ruling. Preflight: images below 250/1000 dpi generate a warning; job is cancelled if fonts are missing. Attention: can only be used with Distiller 7.x Professional! \(050418/StJ. Use at your own risk. For more information: www.prepress.ch\))
    /JPN (OFFSET: Creates PDF for offset printing from Composite-PostScript of layout applications \(XPress, InDesign\) with process and spot colors. Quality: 300/1200 dpi, JPEG Medium. Increase JPEG quality for critical images. Increase resolution for higher screen ruling. Preflight: images below 250/1000 dpi generate a warning; job is cancelled if fonts are missing. Attention: can only be used with Distiller 7.x Professional! \(050418/StJ. Use at your own risk. For more information: www.prepress.ch\))
    /KOR (OFFSET: Creates PDF for offset printing from Composite-PostScript of layout applications \(XPress, InDesign\) with process and spot colors. Quality: 300/1200 dpi, JPEG Medium. Increase JPEG quality for critical images. Increase resolution for higher screen ruling. Preflight: images below 250/1000 dpi generate a warning; job is cancelled if fonts are missing. Attention: can only be used with Distiller 7.x Professional! \(050418/StJ. Use at your own risk. For more information: www.prepress.ch\))
    /NLD (OFFSET: Creates PDF for offset printing from Composite-PostScript of layout applications \(XPress, InDesign\) with process and spot colors. Quality: 300/1200 dpi, JPEG Medium. Increase JPEG quality for critical images. Increase resolution for higher screen ruling. Preflight: images below 250/1000 dpi generate a warning; job is cancelled if fonts are missing. Attention: can only be used with Distiller 7.x Professional! \(050418/StJ. Use at your own risk. For more information: www.prepress.ch\))
    /NOR (OFFSET: Creates PDF for offset printing from Composite-PostScript of layout applications \(XPress, InDesign\) with process and spot colors. Quality: 300/1200 dpi, JPEG Medium. Increase JPEG quality for critical images. Increase resolution for higher screen ruling. Preflight: images below 250/1000 dpi generate a warning; job is cancelled if fonts are missing. Attention: can only be used with Distiller 7.x Professional! \(050418/StJ. Use at your own risk. For more information: www.prepress.ch\))
    /PTB (OFFSET: Creates PDF for offset printing from Composite-PostScript of layout applications \(XPress, InDesign\) with process and spot colors. Quality: 300/1200 dpi, JPEG Medium. Increase JPEG quality for critical images. Increase resolution for higher screen ruling. Preflight: images below 250/1000 dpi generate a warning; job is cancelled if fonts are missing. Attention: can only be used with Distiller 7.x Professional! \(050418/StJ. Use at your own risk. For more information: www.prepress.ch\))
    /SUO (OFFSET: Creates PDF for offset printing from Composite-PostScript of layout applications \(XPress, InDesign\) with process and spot colors. Quality: 300/1200 dpi, JPEG Medium. Increase JPEG quality for critical images. Increase resolution for higher screen ruling. Preflight: images below 250/1000 dpi generate a warning; job is cancelled if fonts are missing. Attention: can only be used with Distiller 7.x Professional! \(050418/StJ. Use at your own risk. For more information: www.prepress.ch\))
    /SVE (OFFSET: Creates PDF for offset printing from Composite-PostScript of layout applications \(XPress, InDesign\) with process and spot colors. Quality: 300/1200 dpi, JPEG Medium. Increase JPEG quality for critical images. Increase resolution for higher screen ruling. Preflight: images below 250/1000 dpi generate a warning; job is cancelled if fonts are missing. Attention: can only be used with Distiller 7.x Professional! \(050418/StJ. Use at your own risk. For more information: www.prepress.ch\))
    /ENU (OFFSET: Creates PDF for offset printing from Composite-PostScript of layout applications \(XPress, InDesign\) with process and spot colors. Quality: 300/1200 dpi, JPEG Medium. Increase JPEG quality for critical images. Increase resolution for higher screen ruling. Preflight: images below 250/1000 dpi generate a warning; job is cancelled if fonts are missing. Attention: can only be used with Distiller 7.x Professional! \(050418/StJ. Use at your own risk. For more information: www.prepress.ch\))
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /HighResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /UseDocumentProfile
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [14400.000 14400.000]
>> setpagedevice


